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2. Denne konvention berører ikke muligheden 
for, at en eller flere kontraherende stater kan 
indgå aftaler, der, for så vidt angår børn, der 
har deres sædvanlige opholdssted i en af de 
stater, der har tiltrådt sådanne aftaler, inde- 
holder bestemmelser om spørgsmål, der er 
omfattet af denne konvention. 

3. Aftaler, der måtte blive indgået af en eller 
flere kontraherende stater om spørgsmål, der 
er omfattet af denne konvention, berører 
ikke anvendelsen af bestemmelserne i denne 
konvention i forholdet mellem de pågælden- 
de stater og andre kontraherende stater. 

4. Stk. 1 -3 finder endvidere anvendelse på ens- 
artede lovgivninger baseret på særlig til- 
knytning af regional eller anden art mellem 
de berørte stater. 

Artikel 53 

1. Denne konvention finder kun anvendelse på 
foranstaltninger, der er truffet i en stat, efter 
at konventionen er trådt i kraft i forhold til 
den pågældende stat. 

2. Konventionen finder anvendelse på aner- 
kendelse og fuldbyrdelse af foranstaltnin- 
ger, der er truffet efter dens ikrafttræden i 
forholdet mellem den stat, hvor foranstalt- 
ningerne er truffet, og den stat, som anmod- 
ningen rettes til. 

Artikel 54 

1. Enhver meddelelse til centralmyndigheden 
eller en anden myndighed i en kontraheren- 
de stat affattes på originalsproget og ledsa- 
ges af en oversættelse til det officielle sprog 
eller et af de officielle sprog i den pågælden- 
de stat, eller, hvis dette ikke er muligt, af en 
oversættelse til fransk eller engelsk. 

2. En kontraherende stat kan dog ved at tage et 
forbehold i overensstemmelse med artikel 
60 modsætte sig anvendelsen af enten fransk 
eller engelsk, men ikke begge sprog. 

Artikel 55 

1. En kontraherende stat kan i overensstem- 
melse med artikel 60: 
a) forbeholde sig sine myndigheders kompe- 

tence til at træffe foranstaltninger til be- 
skyttelse af et barns formue, der befinder 
sig på dens område; 

b) forbeholde sig ret til ikke at anerkende et 
forældreansvar eller en foranstaltning, der 

er uforenelig med en foranstaltning, der er 
truffet af dens myndigheder vedrørende 
den pågældende formue. 

2. Forbeholdet kan begrænses til bestemte for- 
muekategorier. 

Artikel 56 

Generalsekretæren for Haagerkonferencen om 
International Privatret indkalder med regelmæs- 
sige mellemrum et særligt udvalg med henblik 
på at vurdere, hvordan denne konvention virker 
i praksis. 

KAPITEL VII 
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 57 

1. Konventionen er åben for undertegnelse for 
de stater, der var medlemmer af Haagerkon- 
ferencen om International Privatret på tids- 
punktet for dens 18. samling. 

2. Den skal ratificeres, accepteres eller god- 
kendes, og ratifikations-, accept- eller god- 
kendelsesinstrumenterne skal deponeres i 
Kongeriget Nederlandenes Udenrigsmini- 
sterium, der er konventionens depositar. 

Artikel 58 

1. Enhver anden stat kan tiltræde konventionen 
efter dens ikrafttræden i henhold til artikel 
61, stk. 1. 

2. Tiltrædelsesinstrumentet deponeres hos de- 
positaren. 

3. Tiltrædelsen får alene virkning i forholdet 
mellem den tiltrædende stat og de kontrahe- 
rende stater, der ikke har gjort indsigelse 
mod denne tiltrædelse inden seks måneder 
efter modtagelsen af den i artikel 63, litra b, 
omhandlede meddelelse. En sådan indsigel- 
se kan ligeledes fremsættes af enhver stat i 
forbindelse med ratifikation, accept eller 
godkendelse af konventionen efter tiltrædel- 
se. Sådanne indsigelser meddeles deposita- 
ren. 

Artikel 59 

1. En stat, der består af to eller flere territoriale 
enheder, hvor forskellige retssystemer fin- 
der anvendelse vedrørende spørgsmål, der er 
omfattet af denne konvention, kan ved un- 
dertegnelsen, ratifikationen, accepten, god- 


